WINCHESTER 70 ADJUSTABLE TRIGGER - RIFLE BASIX WINCHESTER
70 ADJUSTABLE TRIGGER

Fully Adjustable, Drop-In For Lighter Trigger Pull

The absolute easiest way to do a Winchester 70 trigger job. Say Goodbye to
those long, heavy, glitchy, factory trigger pulls on both Pre- and Post '64
Winchester Model 70 rifles with this drop-in replacement. Cast and machined
trigger unit uses the factory safety; fully adjustable for sear engagement, weight
of pull and overtravel from 10 ounces to 4 pounds.

Attributes

Name: RIFLE BASIX WINCHESTER 70 ADJUSTABLE TRIGGER
Manufacturer: RIFLE BASIX

Product no.: 758000009

Mfr. No.: WIN-1 SILVER

Make: Winchester

Model: 70

Style: Adjustable

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 891678000306

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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WINCHESTER 70 Adjustable Trigger
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir den WINCHESTER 70 Adjustable Trigger von RIFLE BASIX entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es einen sichereren und préziseren Abzug
bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle das Gewehr immer so, als ware es geladen.

Achte darauf, dass das Gewehr jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Bewahre das Gewehr und den Abzug an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriife regelmaRig den Abzug und das Gewehr auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung und Modifikation von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass der Abzug korrekt installiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.

Passe die Abzugseinstellungen schrittweise an, um das gewtinschte Abzugsgewicht zu finden.
Uberschreite nicht das maximale Abzugsgewicht von 4 Pfund.

Sei dir bewusst, dass unsachgemalie Installation oder Anpassung zu unbeabsichtigten Schiissen fithren
kann.

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

® Wenn du Probleme mit dem Abzug hast, benutze das Gewehr nicht, bis es von einem qualifizierten
Bichsenmacher Uberpruft wurde.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

® Entferne den werkseitigen Abzug gemaf der Bedienungsanleitung des Gewehrs.

® |nstalliere den WINCHESTER 70 Adjustable Trigger, indem du die folgenden Schritte befolgst:
® Richte die Abzugseinheit mit den Montageschrauben aus.
® Sichere den Abzug mit den bereitgestellten Einstellschrauben und Sicherungsmuttern.
® Stelle sicher, dass die werkseitige Sicherung ordnungsgemaf funktioniert.

® Siehe die beiliegenden Anweisungen flr detaillierte Installationsschritte.

2. Anpassung:

® Passe die Abzugsansprache, das Abzugsgewicht und den Ubertravel nach Bedarf an.

* Verwende die Einstellschrauben, um die gewiinschten Einstellungen zu erreichen, beginnend mit
einem leichteren Abzug.

® Teste den Abzug nach jeder Anpassung, um sicherzustellen, dass er sicher und effektiv funktioniert.

3. Benutzung:
® Fihre immer eine Funktionsprifung nach der Installation und Anpassung durch.
® Teste den Abzug in einer kontrollierten Umgebung, um sicherzustellen, dass er wie erwartet

funktioniert.
® Halte beim Schiel3en eine angemessene Schiel3haltung und Grifftechnik ein.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den WINCHESTER 70 Adjustable Trigger verantwortungsbewusst.
® Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.
® Entsorge ihn nicht im reguléren Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die
mit deinem Kauf bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines WINCHESTER 70
Adjustable Trigger gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und einen verantwortungsvollen Umgang mit
Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



WINCHESTER 70 Adjustable Trigger Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WINCHESTER 70 Adjustable Trigger from RIFLE BASIX. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a safer and more precise trigger pull. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat the rifle as if it is loaded.

Ensure the rifle is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the rifle and trigger in a secure location, out of reach of children.
Regularly inspect the trigger and rifle for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the trigger is installed correctly before using the rifle.

Adjust the trigger settings gradually to find the desired weight of pull.

Do not exceed the maximum weight of pull of 4 pounds.

Be aware that improper installation or adjustment may lead to unintended discharges.

Always use appropriate eye and ear protection while shooting.

If you experience any issues with the trigger, do not use the rifle until it has been inspected by a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the factory trigger according to the rifle's user manual.

® |nstall the WINCHESTER 70 Adjustable Trigger by following these steps:
® Align the trigger unit with the mounting points.
® Secure the trigger using the provided adjustment screws and locknuts.
® Ensure the factory safety is functioning properly.

® Refer to the included instructions for detailed installation steps.

2. Adjustment:
® Adjust the sear engagement, weight of pull, and overtravel as needed.
® Use the adjustment screws to achieve the desired settings, starting with a lighter pull.
® Test the trigger after each adjustment to ensure it functions safely and effectively.
3. Usage:
® Always perform a function check after installation and adjustment.

® Test the trigger in a controlled environment to ensure it operates as expected.
® Maintain proper shooting stance and grip when using the rifle.

Disposal Instructions

® Dispose of the WINCHESTER 70 Adjustable Trigger responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of firearm components.
® Do not discard in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the contact information
provided with your purchase or consult the manufacturer’s website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your WINCHESTER 70 Adjustable
Trigger. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Ajustable WINCHESTER 70

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Ajustable WINCHESTER 70 de RIFLE BASIX. Este producto esta disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro al proporcionar un tirén de gatillo mas seguro y preciso. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacion General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata el rifle como si estuviera cargado.

Asegurate de que el rifle esté apuntando en una direccién segura en todo momento.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Guarda el rifle y el gatillo en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente el gatillo y el rifle en busca de signos de desgaste o dafio.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y modificaciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usar el rifle.

Ajusta la configuracion del gatillo gradualmente para encontrar el peso de tiron deseado.

No excedas el peso maximo de tirén de 4 libras.

Ten en cuenta que una instalacién o ajuste incorrecto puede llevar a disparos no intencionados.
Siempre usa proteccion para los ojos y los oidos mientras disparas.

Si experimentas algun problema con el gatillo, no uses el rifle hasta que haya sido inspeccionado por un
armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.

® Retira el gatillo de fabrica de acuerdo con el manual del usuario del rifle.

® |nstala el Gatillo Ajustable WINCHESTER 70 siguiendo estos pasos:
® Alinea la unidad del gatillo con los puntos de montaje.
® Asegura el gatillo usando los tornillos de ajuste y tuercas de bloqueo proporcionados.
® Asegurate de que la seguridad de fabrica esté funcionando correctamente.

® Consulta las instrucciones incluidas para pasos de instalacion detallados.

2. Ajuste:

® Ajusta el enganche del percutor, el peso de tiron y el sobreviaje segun sea necesario.

® Usa los tornillos de ajuste para lograr la configuraciéon deseada, comenzando con un tiron mas ligero.

®* Prueba el gatillo después de cada ajuste para asegurarte de que funcione de manera segura y
efectiva.

3. Uso:
® Siempre realiza una verificacién de funcionamiento después de la instalacion y ajuste.

® Prueba el gatillo en un entorno controlado para asegurarte de que opere como se espera.
® Mantén una postura y agarre adecuados al usar el rifle.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el Gatillo Ajustable WINCHESTER 70 de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes de armas de fuego.
® No lo deseches en la basura doméstica regular.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacién o rendimiento del producto, consulta la informacion de contacto
proporcionada con tu compra o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Gatillo Ajustable WINCHESTER 70.
Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas
importantes instrucciones de seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Regolabile WINCHESTER 70

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Regolabile WINCHESTER 70 di RIFLE BASIX. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un grilletto piu sicuro e preciso. Ti invitiamo a leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e la conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il fucile come se fosse carico.

Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva il fucile e il grilletto in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il grilletto e il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Regola le impostazioni del grilletto gradualmente per trovare il peso di trazione desiderato.

Non superare il peso massimo di trazione di 4 libbre.

Fai attenzione che un'installazione o una regolazione impropria possano portare a scariche accidentali.
Utilizza sempre adeguati dispositivi di protezione per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Se riscontri problemi con il grilletto, non utilizzare il fucile fino a quando non € stato ispezionato da un
gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

® Rimuovi il grilletto di fabbrica secondo il manuale dell'utente del fucile.

® |nstalla il Grilletto Regolabile WINCHESTER 70 seguendo questi passaggi:
® Allinea l'unita grilletto con i punti di montaggio.
® Fissa il grilletto utilizzando le viti di regolazione e i dadi di bloccaggio forniti.
® Assicurati che la sicurezza di fabbrica funzioni correttamente.

® Consulta le istruzioni incluse per i dettagli sui passaggi di installazione.

2. Regolazione:

Regola l'ingaggio del sear, il peso di trazione e il sovratravel secondo necessita.
Utilizza le viti di regolazione per ottenere le impostazioni desiderate, iniziando con un peso di trazione
piu leggero.

® Testa il grilletto dopo ogni regolazione per assicurarti che funzioni in modo sicuro ed efficace.

3. Uso:

Esegui sempre un controllo di funzionamento dopo l'installazione e la regolazione.
® Testa il grilletto in un ambiente controllato per assicurarti che operi come previsto.
Mantieni una postura e una presa di tiro adeguate durante l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Grilletto Regolabile WINCHESTER 70 in modo responsabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti delle armi da fuoco.
® Non gettare nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a consultare
le informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto o a visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Grilletto Regolabile WINCHESTER 70.
Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a
queste importanti istruzioni di sicurezza.



WINCHESTER 70 Regulowany Spust Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér regulowanego spustu WINCHESTER 70 od RIFLE BASIX. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, zapewniajac bezpieczniejsze i precyzyjniejsze wyzwolenie spustu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnosc¢ z
europejskim rozporzadzeniem o ogdélnym bezpieczenstwie produktow (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze traktuj karabin tak, jakby byt zatadowany.

Upewnij sie, ze karabin jest skierowany w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Przechowuj karabin i spust w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Regularnie sprawdzaj spust i karabin pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania i modyfikacji broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze spust jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem karabinu.

Stopniowo dostosowuj ustawienia spustu, aby znalez¢ pozadang wage wyzwolenia.

Nie przekraczaj maksymalnej wagi wyzwolenia wynoszacej 4 funty.

Badz swiadomy, ze niewtasdciwa instalacja lub regulacja moga prowadzi¢ do niezamierzonych wystrzatow.
Zawsze uzywaj odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy ze spustem, nie uzywaj karabinu, dopdki nie zostanie on sprawdzony
przez wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

® Usun fabryczny spust zgodnie z instrukcja obstugi karabinu.

® Zainstaluj regulowany spust WINCHESTER 70, postepujgc wedtug ponizszych krokow:
® Wyreguluj jednostke spustu z punktami montazowymi.
® Zabezpiecz spust za pomocg dostarczonych $rub regulacyjnych i nakretek blokujgcych.
® Upewnij sie, ze fabryczne zabezpieczenie dziata prawidtowo.

® Zapoznaj sie z dotgczonymi instrukcjami, aby uzyskac szczegétowe kroki instalacji.

2. Regulacja:
® Dostosuj zaangazowanie zeba, wage wyzwolenia i nadmierny skok wedtug potrzeb.
® Uzyj Srub regulacyjnych, aby osiggna¢ pozadane ustawienia, zaczynajac od Izejszego wyzwolenia.
® Testuj spust po kazdej regulacji, aby upewnic sie, ze dziata bezpiecznie i skutecznie.
3. Uzytkowanie:
® Zawsze wykonuj test funkcjonalnosci po instalaciji i regulaciji.

® Testuj spust w kontrolowanym srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata zgodnie z oczekiwaniami.
® Utrzymuj prawidlowa postawe strzelecka i chwyt podczas uzywania karabinu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® (Qdpowiedzialnie pozbadz sie regulowanego spustu WINCHESTER 70.
® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji komponentéw broni palnej.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dotaczonymi do zakupu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
regulowanego spustu WINCHESTER 70. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z
bronig palng. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym instrukcjom bezpieczerstwa.



WINCHESTER 70 Saadettava Laukaisukoneisto
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WINCHESTER 70 Saadettavan Laukaisukoneiston RIFLE BASIXilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla turvallisemman ja tarkemman laukaisun. Lue tdma turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kéayton ja EU:n yleisen tuotesuojelusdanndston (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele kivaaria aina kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd kivaari on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailyta kivaari ja laukaisukoneisto turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti laukaisukoneiston ja kivaarin kunto, ettei niissa ole kulumia tai vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttéa ja muutoksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd laukaisukoneisto on asennettu oikein ennen kivaarin kayttoa.

Saada laukaisun asetuksia vahitellen l6ytadksesi halutun vastuksen.

Ala ylita maksimi laukaisupainoa, joka on 4 paunaa.

Ole tietoinen siita, etta virheellinen asennus tai saatd voi johtaa tahattomiin laukaisuihin.

Kéayté aina asianmukaisia silmé ja korvasuojia ampumisen aikana.

Jos kohtaat ongelmia laukaisukoneiston kanssa, ala kayta kivaaria ennen kuin se on tarkastettu patevan
asekorjaajan toimesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

® Poista tehtaan laukaisukoneisto kivaarin kayttéohjeen mukaisesti.

®* Asenna WINCHESTER 70 S&aadettava Laukaisukoneisto seuraavien vaiheiden mukaan:
® Aseta laukaisukoneiston yksikkd kiinnityspisteiden kohdalle.
® Kiinnita laukaisukoneisto mukana toimitetuilla sdatéruuveilla ja lukitusmuttereilla.
® Varmista, etté tehtaan varmistin toimii oikein.

® Katso mukana tulevista ohjeista yksityiskohtaiset asennusvaiheet.

2. Saato:

® SAaada sear engagement, laukaisupaino ja jalkiveto tarpeen mukaan.

® Kayta saatdruuveja haluttujen asetusten saavuttamiseksi, aloittaen kevyemmalla laukaisulla.

® Testaa laukaisukoneisto jokaisen saadon jalkeen varmistaaksesi, etta se toimii turvallisesti ja
tehokkaasti.

3. Kaytto:
® Suorita aina toimintatarkistus asennuksen ja saadon jalkeen.

® Testaa laukaisukoneisto hallitussa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.
® Pida oikea ampumasuuntasi ja ote kivaaristé sen kayton aikana.

Havitysohjeet

® Havitda WINCHESTER 70 Saadettava Laukaisukoneisto vastuullisesti.
® Noudata paikallisia sdantdja ampumaaseiden komponenttien havittamiseen.
* Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvysta, katso ostoksesi mukana
saatua yhteystietoa tai tutustu valmistajan verkkosivustoon.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa WINCHESTER 70 S&adettavan Laukaisukoneiston turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen ampumaaseiden kasittely. Kiitos, etté kiinnitat huomiota
naihin tarkeisiin turvaohjeisiin.



WINCHESTER 70 Justerbar Avtryckare
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt WINCHESTER 70 Justerbar Avtryckare fran RIFLE BASIX. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda ett séakrare och mer precist avtryck. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker anvandning och efterlevnad av EU:s allmé&nna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid gevaret som om det &r laddat.

Se till att gevaret alltid pekar i en saker riktning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara gevaret och avtryckaren pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Inspektera regelbundet avtryckaren och gevaret for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och modifiering av skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att avtryckaren ar korrekt installerad innan du anvander gevaret.

Justera avtryckarinstallningarna gradvis for att hitta 6nskad vikt pa avtrycket.

Overskrid inte den maximala vikten p& 4 pund for avtrycket.

Var medveten om att felaktig installation eller justering kan leda till oavsiktliga avfyrningar.

Anvand alltid l1ampligt dgon och hoérselskydd vid skytte.

Om du upplever nagra problem med avtryckaren, anvand inte gevaret forran det har inspekterats av en
kvalificerad vapenmekaniker.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

® Se till att gevaret &ar oladdat och pekar i en séker riktning.

® Ta bort fabriksavtryckaren enligt gevarets bruksanvisning.

® |nstallera WINCHESTER 70 Justerbar Avtryckare genom att félja dessa steg:
® Justera avtryckarenheten med monteringspunkterna.
® Sakra avtryckaren med de medfoljande justeringsskruvarna och lasmuttrarna.
® Se till att fabriksékerheten fungerar korrekt.

® Konsultera de medféljande instruktionerna for detaljerade installationssteg.

2. Justering:
® Justera searengagemanget, avtryckarvikten och déverresning efter behov.

® Anvand justeringsskruvarna for att uppna onskade instéllningar, borja med en lattare avtryck.
® Testa avtryckaren efter varje justering for att sakerstalla att den fungerar sakert och effektivt.

3. Anvandning:

® Utfor alltid en funktionskontroll efter installation och justering.
® Testa avtryckaren i en kontrollerad miljo for att sakerstalla att den fungerar som férvéantat.
® Uppratthall ratt skjutstallning och grepp nar du anvander gevaret.

Avfallsinstruktioner

® Kassera WINCHESTER 70 Justerbar Avtryckare pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala forordningar for avfallshantering av skjutvapenkomponenter.
® Slang inte i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor angaende sékerhet, installation eller produktprestanda, véanligen hanvisa till kontaktinformationen som
medfdljer ditt kop eller konsultera tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av din WINCHESTER 70 Justerbar
Avtryckare. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa

viktiga sakerhetsinstruktioner.



WINCHESTER 70 Nastavitelna Spoust Bezpe¢nostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastavitelnou spoust WINCHESTER 70 od spole€nosti RIFLE BASIX. Tento produkt je
prosim dlkladné pfectéte tuto priruéku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpe&né pouzivani a dodrzovani nafizeni EU
0 obecné bezpetnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Vzdy zachéazejte s puskou, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byla puska vzdy namifena bezpe€nym smérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Ukladejte pusku a spoust na bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte spoust’ a pusku na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a Gprav palnych zbrani.

Specificka Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

Zajistéte, aby byla spoust spravné nainstalovana pred pouzitim pusky.

Postupné nastavujte parametry spousté, abyste nasSli pozadovanou hmotnost spousténi.
Nepfekracujte maximalni hmotnost spousténi 4 liber.

Budte si védomi, Ze nespravna instalace nebo Uprava mze vést k neimysinému vystrelu.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Pokud zaznamenate jakékoli problémy se spousti, nepouzivejte pusku, dokud nebude zkontrolovana
kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace:

Zajistéte, aby byla puska vybita a namifena bezpec¢nym smeérem.

Odstrafite tovarni spoust podle uzivatelské pFiruky pusky.

Nainstalujte nastavitelnou spoust WINCHESTER 70 podle nasledujicich krok(:
® Zarovnejte jednotku spousté s montaznimi body.
® Upevnéte spoust pomoci dodanych nastavovacich Sroub( a zajiStovacich matic.
® Zajistéte, aby tovarni bezpe€nostni mechanismus spravné fungoval.

Odkazujte na pfilozené pokyny pro podrobné kroky instalace.

2. Nastaveni:

® Upravte zajisténi zachytu, hmotnost spousténi a nadmeérny chod podle potfeby.
® Pouzijte nastavovaci Srouby k dosaZeni poZadovanych nastaveni, zanéte s leh¢im tahem.
* Testujte spoust po kazdé Upravé, abyste zajistili, ze funguje bezpecné a efektivné.

3. Pouiziti:
® Vzdy provedte kontrolu funkénosti po instalaci a nastaveni.

® Testujte spoust v kontrolovaném prostfedi, abyste zajistili, Ze funguje podle ocekavani.
® Udrzujte spravny postoj a tichop pfi pouzivani pusky.

Pokyny pro Likvidaci

® Likvidujte nastavitelnou spoust WINCHESTER 70 odpovédné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci komponentd palnych zbrani.
®* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.



Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené pfi vaSem nakupu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynd miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi nastavitelné spousté WINCHESTER
70. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpoveédné zachazeni se zbranémi. Dékujeme za vaSi pozornost k témto
ddleZitym bezpecénostnim pokyndim.



